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TEOPUJATA HA LIEMA U TPOINECUTE HA UUTAIBE

Huna Jlackanoscka'

I®unonomku daxynrer, Yausepsurer ,,lone Jemaes®, Itumn

nina.daskalovska@ugd.edu.mk

AncrpakT: Pa3BuBamero Ha BEIITMHATA HA YUTAHkE € €JHa O] MOBAKHUTE LeNU IpU
W3y4dyBamke Ha CTPAHCKH jasunu. Ho, Mako YMTameTo, 3aeMHO CO CIYIIAKETO, CliaraaT BO
pELENTHUBHUTE BEIITHHH, HE MOXE Ja ce Kake JeKa YMTAmeTO € MacHBHA aKTHBHOCT OHICjKH
YUTAETO CO pa3bHpame BKIydyBa MHOTY KOTHHTHBHH IPOLIECH Kako MTO ce cdakame Ha
rfIaBHAaTa Wjeja BO TEKCTOT, WACHTU(UKyBambe Ha CTPYKTypaTa Ha TEKCTOT, aKTHBHpame Ha
NPETXOHOTO 3HAaCHhE U HErOBO MOBP3yBame CO HOBUTE MH(GOPMAIIUH, MTPABEHbe MPETIOCTABKY 3a
COJIP)KMHATA HAa TEKCTOT M CIMYHO. [IpoliecuTe Ha YnTamke HajuecTo ce 00jacHyBaaT co MOJIEIUTE
Ha 4YHTame, Kako MTo ce ,bottom-up“, ,top-down“ um wuHTepakTHBHHTEe MOnenu. Ho, kora
300pyBamMe 3a MOJICTINTE HA YUTamke, MOTPEOHO € Jia ja CTIOMEHEME M TeopHjaTa Ha IeMa Koja e
MpeJMET Ha OBOj TPY/ U CO KOja, UCTO TaKa, ce 00jacHyBa MPOIECOT Ha YATAHE.

Kayunn 360poBu: untame, pa3oupame, MPOIeCH Ha YUTamke, TCOpHja Ha IieMa

SCHEMA THEORY AND READING PROCESSES

Nina Daskalovska!

Faculty of Philology, Goce Delcev University, Stip
nina.daskalovska@ugd.edu.mk

Abstract: Developing reading skills is one of the most important aims in learning a
foreign language. However, even though reading, together with listening, are considered receptive
skills, we cannot say that reading is a passive activity because reading comprehension includes
many cognitive processes such as understanding the main idea in the text, identification of the text
structure, activation of previous knowledge and connecting it with the new information, making
predictions about the content of the text, and so on. Reading processes are usually explained with
the reading models, such as bottom-up, top-down and interactive models. However, when we talk
about the reading models, it is necessary to mention the Schema theory, which is the focus of this
paper, and which also helps in understanding the reading processes.

Key words: reading, comprehension, reading processes, schema theory



Huna /lackanoscka

1. BoBen

Teopujara Ha IeMa MOTEKHyBa Ox [elITanT MCUXOJOrHjaTa, YHE OCHOBHO
TBpACHE € JIeKa HOBOTO HCKYCTBO MOXE Jia ce pazdepe ako ce CHOpemd cO HeKoe
MPETXOJHO CIMYHO MUCKYCTBO, TaKa IITO HOBOTO MCKYCTBO C€ IPOIECHUpa BO OJHOC Ha
pasiiKarta MM CIIMYHOCTa CO Toa mpeTxoaHo uckycto (Cook, 1994, p. 9). IToverorure
Ha TeopujaTa Ha IIeMa, Kako IITO Ce ymoTpeOyBa BO JEHEUIHA CMHUCIA, MY Ce
NpUnUIIyBaar Ha Opuranckuor mncuxoior @®penmepuk baprier (Frederick Bartlett,
1932). baptier ja BoBen TeopwjaTa Ha IeMa BO ITICHXOJIOTHjaTa cO 00jaByBame Ha
cepHja eKCIePUMEHTH CO KOM MOJXell Jia MOKaXe JIeKa IMPETXOAHOTO 3HAeHE BIIMjae BP3
HoBaTa nHdopmanyja. Bo exna ox tne cryaun, 20 MCHUTaHUIM ja IPOYNTAIIE CEBEPHO-
amMepuKaHCKa HapoJHa IpHKa3Ha ,BojHara Ha nyxosure“. [lo uuramero TOj TO
TeCTUpaJl HUBHOTO CEKaBame Ha IPUKa3HaTa BO MHTEPBAIH 011 15 MUHYTH 10 6 TOAMHH.
bupnejkn conpkuHata Ha NpUKa3HaTa MM OWia cocema Tyra Ha Y4YECHULUTE, TOj
OYeKyBall pa3IMYHM WHTEpIpeTauuu. baprier 3alenexan TeHICHLMja  Kaj
UCIIUTAaHULIUTE Ja WCIyLITaaT WM Ja paldoOHaIM3upaaT OJAPEICHU JeTand KOU He
MOXeJIe 1a TH TOBp3aT CO CBOETO MCKYCTBO HIIM CO CBOMTE OYEKyBama (KaKko IITO ce
HaTnpuponHuTe Hactanu). OCBEH Toa, THE JAOJAaBAJlC HETATH KOM TM HEMalo BO
NpHKa3HaTa, a KOU ce BOOOMYaeHH BO NMPUKA3HUTE LITO UM Owiie mo3HaTH. McTo Taka,
TOj 3abernexan Aeka HCIUTAaHUIHUTE T ITaMeTelie AeTaIuTe KOU OHiIe BayKHU 32 HUBHOTO
uckycTBo. Ha mpumep, MCIHMTaHMIMTE KOM ydecTByBaje BO IlpBaTa cBeTcka BOjHA
3a00opaBuiie MHOTY JIE€Talld, HO CUTE Ce CETHJIe JeKa €JeH O] JIMKOBHTE BO NpUKa3HATa
011 BO3HEMHPEH Kora TpebaJo ja ro 0CTaBH CEMEjCTBOTO U JIa 3aMUHE BO Oopoa.

Kako pe3ynrar Ha MCTpa)xyBameTO T0j JeuHUpa TpU KOTHUTHBHU e(eKTH Ha
CEeKaBameTO: ,,CEJICKTUBHA DPENpPONYKIHMja™ WM HCIYIITamke Ha OJpPENCHH AETalld,
»HA30CTPYBambe™ WIN enadopupame Ha OAPENICHU JeTald M ,,paldoHaM3anuja” uiu
TpaHcopMHpame Ha OJIpEAEHH AeTald 3a Ja ce Kpeupa II0COOJBETHa BpCKa CO
HCKYCTBOTO M CO CTABOBHTE Ha MCIHUTAHHUKOT. [0 3aBpIIyBameTO Ha OBa HCTPAXKyBambe
TOj TH JaJI CICAHUTE 3aKITy4YOLH:

I. Orkako ke 3aBpmM mpBaTa penpoayKiMja, CMTE HapeJHH PENpOAYKIMH ja
crenaT uctara popma M BO CUTE HHB CE jaByBaaT UCTUTE JIETallM, LITO yKaKyBa

Ha MOCTOjaHOCTa HAa WHTEPIPETaTUBHATA OpHMEHTAIMja WM IeMa Ha CEeKoj

UCIIUTAHUK;

2. Kora HeKoj J€Tasb OMII BaKEH M OATOBapall Ha WHTEPECUTE HA MCIUTAHUKOT,
TOj "yecto OWn TpaHCHOPMEpaH, HO BO CHTE PEMPONYKIHH 3aIp’Kal BUCOK
CTEIICH Ha jJaCHOCT;

3. Pauuonanuzanujata 6una IPUCyTHA BO CUTE PENPOIYKIHH, TIPH LITO YECTO Ce
J0JlaBaie M3MHUCIICHM JETajld 32 Ja Ce IIOCTUTHE KOH3MCTEHTHOCT Ha
NpUKa3HaTa.

Crynujata Ha bapTiier nana HOBHM COTJIe[yBama 3a NMPUMAmETO Ha IOpPaKUTEe
KOM yKakajie Ha Toa JleKa MUHATUTE UCKYCTBa HE CaMo ILITO BJIMjaaT BP3 KOTHUTHBHUOT
npolec, TYKy JeKa THe, UCTO Taka, M ja MEeHyBaaT ropakara.

Kako mcuxomor koj mpumaran Ha ['emrrant Tpagunujata, baptier Bo romema

10



TEOPUJATA HA HIEMA U ITPOLIECHUTE HA YUTAILE

OMzejku co Hej3MHA TOMOII MOXEJo Ja ce o0jacHaT NMPOOJEMHTE CO BH3YEIHOTO
MPEo3HaBamke U co pazdupamero Ha Tekcroute (Cook, 1994, p. 18). Mapeun MuHcku
(Marvin Minsky) ce oOmmyBanm na HampaBH MamIfHa Koja K€ IOKa)KyBa YOBEUKH
ocobunu. Bp3 ocHOBa Ha paboraTta Ha bapTier Toj 3aKkiaydmi Neka OWIejKu JyreTo ro
KOpHCTAaT MPETXOAHOTO 3HACHE 3a CBETOT 3a Jla M3BPIIAT MHOTY OIIEpallii KOHU TOj Ce
oOmayBal 1a TH PEerpoAyIpa Kaj KOMIIjYTepOT, 3a J1a TO TIOCTHTHE Toa MOTPeOHO € 1a
ro cHa0aM KOMIIjyTepOoT CO TOj THI Ha 3Haewme. T0j cMeTan Jexa onmrara HHpopManyja
MOXe€ J1a CE€ IPETCTaBH KaKo paMKa KOja ce€ COCTOM Of IPa3HH MecTa KOM MOXE Jia ce
MOTIOJIHAT CO OJIPEJICHU BpEeIHOCTH. AKO He ce 00e30enu crienuduyHa BPEIHOCT 3a
JIaJIeH0 Tpa3HoO MECTO, TOTall Toa Ke ce ITOIOJHH aBTOMATCKU CO MPETXOIHO OJpeiieHa
Bpenuoct. OBHEe HCTpakyBama Ce TeMelele Bp3 MpeTocTaBKara JeKa I[OCTOU
aHajoryja momMely 4YOBeYKaTa W BeELITAuKaTa WHTENUTCHIMja, W OTH JIyfeTo To
mpoIriecupaaT JOUCKYpCOT Ha HWCT HA4YMH Kako M KOMIjyTepHTe, Taka IITO
UCTpaXXyBamaTa Ha YOBEYKAaTa M BELITA4YKaTa WHTEJIHMICHI[Mja Ce HaJOMOJHyBaaT eIHa
co apyra (ibid., p. 18-19).

2. TeopujaTa Ha mieMa BO 00pa30BaHUETO

PabGorata Ha MUHCKM HM3BpLIMJIA CHJIHO BJIMjaHHE BO ICHXOJOTHjaTa M BO
obpazoBanmero. Bo 1980 rogmaa korauTHBHHOT nicuxoior Jlejsua Pymenxapt (David
Rumelhart) ru mpeTBOpmiI HEroBWTe HIEH BO TEOpHja 3a MEHTAIHUTE NPETCTaBH Ha
KOMIUICKCHOTO 3Haewme. Cmopen Pymenxapr (Rumelhart, 1980), memure ro
NpEeTCTaByBaaT 3HACHETO Ha CHUTE HHBOA — OJ WJACOJOTHUTE M KYJITYPOJIOUIKHTE
BUCTHHH 10 3HacHETO 3a 3HAYCHETO Ha oxapeneH 30op. Hue mocemyBame miemu 3a
NpeTCTaByBamkbe Ha CHTE HMBOA Ha HAIIMTE MCKycTBa. Hammre mieMu ce, BCYLIHOCT,
HAIIIETO 3HACHE.

Puuapn Anpepcon (Richard Anderson) m HeroBute cOpaOOTHHIM OIUTpaje
Ba)KHa yJiora BO IpMMEHATa Ha TeopHjaTa Ha mema Bo obpa3oBaHueTo. Bo enHa craTnja
Bo 1977 roguHa THe MCTaKHAleE JeKa eMuTe obe3benyBaaT popma 3a NPETCTaByBame
Ha KOMIUICKCHOTO 3HacHke W OTH JaBaaT 00jacHyBame 3a TOA KaKO CTapoTO 3HACH:E
MOXKE Ja BIIjac Bp3 CTCKHYBAambETO HAa HOBO 3Haewme. Cropen HHB, LIEMHTE KOH
YUTATENIOT I'M aKTUBHpA IPU YUTAKETO CE MHOTY MOBXHH Off MHOOPMAIMHTE H
CTPYKTYPHTE BO CAMHOT TEKCT U OTH THE Bapupaar BO 3aBHCHOCT OJf HEroBara BO3pacr,
KyJTypa, HCKYyCTBO, 00pa3oBaHue, HHTepecH U yoenyBama. OTTyka, OCHOBHHOT (akTop
3a CTEKHYBamh€ 3HACHE MPEKYy YHTAmE € 3HACHETO KOE YMTATENOT BEeKe ro IoceayBa
(Anderson et al., mutupano Bo Hudson, 1988).

Teopwujara Ha 1IeMa I' ONUILYBA MPOLECUTE HA YUTAHE BO KOU YUTATEIIHTE, 32
Ja TO pa3depaT TEKCTOT, IO KOMOWHHMpaaT HHUBHOTO IPETXOJHO 3HAcHE CO
nHdopmanmjara BO TEKCTOT. MEHTAIHUTE MPETCTABU KOM TI'M NOCEIyBaaT YMTATEIHTE,
ce HapekyBaar ,IeMH W ce JeJaT Ha JBa IJaBHU THIOBH: ,,COAPKMHCKH IIEMH
(IpeTX0THOTO 3HACH-E 3a COAPKUHATA Ha TEKCTOT) U ,,(popMalIHU mIeMHU** (IPETXOAHOTO
3HacHE HAa PETOPUYKATa OpraHu3alyja Ha TEKCTOT Kako IITO € pasjiiKara IoMery
JKaHPOBHUTE, pAa3IMKUTE BO CTPYKTypaTa Ha NpPUKa3HUTE, pacKazuTe, HAyYHHTE
TEKCTOBH, HAIlMCUTE BO BecHWIHM, roe3ujata uTH.) (Carell, 1988b, p. 104). 3a na ja
pas0epe mopakaTa, YUTaTeJIOT LPIH HHYOPMALUK U OJf TEKCTOT U OJ] CBOETO MPETXOIHO
3Haewe. Ce cMmeTa jJeka NMPBUOT el OJ TEeKCTOT aKTHBUpAa OJApEeieHa IIeMa Koja co
HapeIHUOT AEJ O TEKCTOT WU ce TIOTBpAyBa miu ce otpna (Wallace, 1992, p. 33).

Cropen TeopwjaTa Ha Iema, MPOLECOT Ha HWHTEpIpeTandja ce BOAU O]
NPUHIMIIATE JeKa CEeKOj MHIYT Tpeba Ja ce BKJIONU BO MOCTEUYKHUTE HMIEMH U JEKa CUTE
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aCIIeKTH Ha Taa IeMa Tpeba aa OupaT KOMIATHOMIHM cO MHIYTOT. Toa pesyarupa co
JIBaTa OCHOBHM HAa4YMHH Ha IpOLleCHpame Ha MH(pOpMalyjaTa HapedeHu bottom-up n
top-down. lllemuTte ce OpraHU3MpaHU XUEPAPXUCKH, OJl HAJOIINTHTE HA BPBOT [0
HajcrennpUYHUTE HA JHOTO. BajkeH acmeKT Ha MPOoLECcOT Ha pa3dupame € JeKa 1 JABaTa
HA4YMHU Ha IIpollecHpame Tpeba Aa ce caydyBaaT UCTOBpeMEHO. Bottom-up mpouecure
ro CBPTyBaaT BHUMAaHHUETO HAa YHATATENOT KOH MH(OPMALMHUTE KOU CE€ HOBU MJIM KOHU HE
ce BKJIOITyBaaT BO HETOBHUTE XUIIOTE3U 33 COJAPXKHMHATA MM 33 CTPYKTypaTa Ha TEKCTOT,
Jozeka top-down mporiecuTe My IomaraaT Ha YUTaTeJIOT Aa TH Pa3pelid HEjaCHOCTUTE
W J1a HarpaBu U300p nmoMmery ajlTepHaTUBHHUTE MHTeprperanuu Ha TekctoT (Carrell and
Eisterhold, 1988, p. 76-77).

[Tputoa Tpeba na ce WcTakHE JAeKa HE € JOBOJIHO YMTATEIUTE CaMo Jia TH
noceJlyBaar THe LIEMH, TyKy U Jia TH aKTUBHpaaT. AKO TOa He Ce CIIy4H, Ke ce I0jaBaT
npobsiemu co pasbupamero. [IpobiremMu Moxke aa ce jaBaT M Kora HE IOCTOH
KOMHIMJICHIMja IOMely IIEeMUTEe Ha aBTOPOT M Ha 4YMTarenoT. Pasnukure mnomery
HaMepaTa Ha aBTOPOT U pa30npameTo Ha YUTATENIOT CE HAjOUMIIICIHH BO CIIydanuTe Kora
YUTATEIOT MMaJ Pa3IWYHM >KHBOTHM MCKYCTBAa OJf MOJEJIOT Ha YHWTAaTel KOj CH TO
3aMHUCIHI aBTOPOT. McTo Taka, MOXke /1a ce CIIyqdH YUTATeNoT 1a To pa3depe TEKCTOT, HO
la ©Ma TIOWHAaKBa WHTepHpeTanuja ox aBTopoT. Kako mTo mcrakHyBaat Carell and
Eisterhold (1988, p. 80), eqna on HajoUHTIICIHUTE NMIPUIMHA 32 OTCYCTBO Ha OApeIeHa
meMa Kaj 4YUTaTeJIOT € TOoa INTO Taa € IIOBp3aHa CO KyJITypaTa M HE € JeJl O
KyJTYpOJIOIIKOTO MCKYCTBO Ha 4ynTaTenor. Kora rmpeukure Bo pa3dMpameTo Ha TEKCTOT
MOTEKHYBaaT OJl HEJOBOJHOTO IPETXOJHO 3Haeme, Ce IMpenopavyyBa T.H. ,,Narrow
reading®, OJHOCHO YMTame Ha MOBEKE TEKCTOBM Ha WCTa TeMa WIIM OJl UCT aBTOp,
criopen JKelouTe u HHTEPECUTEC HA YUCHHUIIUTC. HaCTaBHI/II_lI/ITe YeCToIllaTu UM JJaBaaT Ha
YUSHHIUTE Ja YUTAAT KPATKH TEKCTOBH KOW HE MM OBO3MOXKYBAaT Ha yYCHUIIMTE Jia ce
IpwiarojarT Ha CTWJIOT Ha aBTOpPOT M Ja Cce€ 3allo3HaaT co BOKaOyJIapoT
KapaKTepUCTHUYCH 3a OJpelieHa TeMa. 3HauMWTeIHATa MMPEAHOCT IITO ja AaBa YUTABETO
Ha TNOBEKE TEKCTOBM Ha HCTa TeMa OJ IJIEJMIITE HA TEeopHjaTa Ha IIeMa € Toa IITO
IIEMHTE TTOCTOjaHO CE€ aKTHBHMPAAT M Ce MPOIIMPYBaaT, MITO PE3yATHPa BO MOJOOPEHO
pasbupame. Mcro Taka, THBKOTO YUTAE € OJIMYHA AKTHBHOCT 32 YYSHUIIUTE, OMIIEjKH
THE caMHTe T'M M30MpaaT TEKCTOBUTE CIIOPE]] CBOjOT MHTEPEC, COAPKMHATA U TE)KUHATA
Ha TekcToT. M mTo e HajBa)KHO, THE I/I36I/IpaaT TEKCTOBHU KOU OJroBapaaT Ha HUBHOTO
HCKYCTBO IITO OBO3MOXYBa aKTHBHpPAmkE Ha TMOCTOSYKOTO MPETXOIHO 3Haewme (ibid., p.
86). Ako, mak, NMpUYMHA 3a HEpa3OoWpame € HEMO3HABAKETO HA KYJITYPOJOIIKH
€JIEMEHTH BO TEKCTOT, OM OHMIIO KOPHCHO Ja UM CE€ IIOMOTHE Ha YYCHHUIUTE J]a CTEKHAT
3HACHHE 3a TeMaTa MPeJ YUTAHETO CO TIOMOIT Ha cooaBeTHH aktuBHOCTH (Carell, 1988Db,
p. 245).

Xwunoreszata Ha ['yamman (Goodman, 1988) nexa mpw YHWTameTo BEUITHTE
YUTaTeIW TIpaBaT YCHEUIHW TIPEeIBHIyBama, CE OJHECYyBa Ha CHTE ja3HIH.
HcrpaxyBamaTa ja MOAIpKyBaaT YHHBEP3aTHOCTa Ha NCHUXOJIWHIBUCTUYKAOT KOHIIEHT
Ha YUTamETO M IOKaKyBaaT IeKa MajulMHHOT ja3WK HE BIMjae Bp3 BEIUTHHATa Ha
yuTamke Ha CTpaHCKH jaswk. Meryroa, Kmapk (Clarke, 1988, p. 183) orkpun meka
HEJIOBOJTHOTO 3HACHE Ha CTPAHCKUOT ja3WK ro MompedyBa TpaHc(epoT Ha BElITHHATA
Ha YUTamke OJf MajYMHHOT Ha CTPAHCKUOT ja3uk. Pe3ynrarurte oj Heroara CTynauja
cyrepupaar JeKa yjorara Ha ja3u4HaTa KOMIICTEHIIMja Ha CTPAHCKHOT ja3UK € IoroiemMa
OTKOJIKY IITO ce Muciu. Ila Taka, ,,KpaTKHOT CIOj* Kaj YUTATEJOT Ce jaByBa 3apaiu
OTPaHUYCHOTO 3HACHE HA CTPAHCKHOT ja3HK.

»Top-down® MoOJenuTe HAa YUTAKE UMAJC TOJCMO BIIMjaHHE BP3 TJICAUINTATA
3a IpolecuTe Ha ynTame. MeryToa, 3a J1a He ce cMeTa JieKa THe ce 3aMeHa 3a ,,bottom-
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up“ MoJeiHTe, NOBeke HCTpakyBaud HarjacyBaaT JAeka 3a e(uKacHo U edeKTHBHO
yuTamke MOTpeOHa € WHTepakmuja Ha ,,rop-down” u ,bottom-up* crpatermure 3a
gurtame (Carrell, 1988b, p. 240-248). 3a na ce pa3BujaT BEHITHHUTE 3a ,bottom-up*
NpoLIECHPabe HAa TEKCTOT, MOTPEOHO € Jla ce pa3BUBa 3HACHETO Ha IpaMaTHKaTa U Ha
BokaOynapot. [ToBeke CTy/inH ja NoKakalie BayKHaTa yJora Ha rpaMaTHYKOTO 3HACHE BO
YUTAKkETO U Ha MajuMH U Ha cTpaHCKH jasuk. OCBeH rpaMaTHKaTa, IPEeHo3HaBakETO Ha
300pOBUTE U IMOCEAYBaKETO Ha rojeM (oHJ Ha 300pOBM ce KIYYHH BO INPOIECOT Ha
pasbupame Ha TekctoT. Ho, kako mro ucrakHyBa Kapen, Teopujara Ha mema ¢pinia
HOBO CBETJIO Bp3 KOMIUICKCHATa NPHUPOJa HA 3acMHATa BpCKa MNOMery ILIEMHTE,
KOHTEKCTOT M 3HAaCHETO Ha BOKaOyapoT. 3a pas3iuka O TPAJAUIHOHATHOTO [JICIHIITE
3a BOKaOynapoT, JCHEeC ce CMeTa Jieka 300pOBHTEe HeMaaT (DMKCHO 3HAa4YeHe, TYKYy JeKa
HUBHOTO 3HAY€HE 3aBUCH OJl KOHTEKCTOT M OJl NPETXOJHOTO 3HaeHme. 3HACHETO 3a
300pOT BKJIydyBa 3HAaCHE Ha LIEMUTE BO KOW CE BKJIONTyBAa KOHIENITYaJIHOTO 3HACH:-C
MOBP3aHO €O TOj 300p, OTOA 3HACH-E HA MPEKHUTE HA KOU TOj MM MpHUIara, Kako v APYTH
300pOBH U TIOMMH KOH C€ TOBp3aHU co Hero. CTyauuTe KOW TO MCTpaxyBajie e(peKTOT
O]l TIpe3eHTHpambe Ha BOKaOyJIapoT Ipel YHTalke Ha OJPENCH TEKCT IHOKaxale JeKa
caMo JlaBarbe Ha JIUCTa CO HOBHTE 300pOBH W HUBHUTE AC(HHHIMH KOH OIroBapaar Ha
3HAYCHETO Ha 300POBHUTE BO TEKCTOT HE TAPaHTHPAAT JIeKa YICHHUIUTE Ke I'M HaydaT THE
300pOBH WM HUBHHATE TIOUMH. Y CBOjYBamk-ETO Ha 300pPOBUTE MPEKY YNTAHE MOXKE /1a ce
MOO0pPH aKo Ce MPEe3eHTHPaaT KIyIHHUTEe 300pOBH O]l TEKCTOT, aKO 300pPOBHUTE CE ydaT
BO CEMaHTHYKH ¥ TEMAaTCKU MOBP3aHU TPYIH Taka IITO BO MCTO BpeMe ce 1o1o0pyBa 1
3HaCHETO 32 300pPOBHTE M 3HACHETO 32 TEMara, ako ce JaJeHH M AeUHMICKATA U
KOHTEKCTyaJlHaTa MH(pOpMaIMja, aKko € BKIYYEeHO JU1ab0KO MpolecHpame Ha 300poBuTe
M aKo ce y4yaT caMO HEKOJKYy 300opoBH HenenHo. Ho, HamecTo na ce mpe3eHTHpa
BOKaOynap 3a eneH TekcT, Kapen mpernopauyBa mporpaMara Aa BKIy4yBa yderme Ha
BOKaOyJapoT W ONINTO 3HAcHE 3a IOBEKe TEKCTOBU KOU Ke CE YUTAaT BO OJpPE/ACH
BPEMEHCKU IepuoA. IloMery akTMBHOCTHTE KOM MOXKE Ja ce KOPHCTAT craraart:
IIeJake CajI0BH, CIIUKH WM QUIMOBH, AEMOHCTPALMH, AUCKYCUH U Je0aTH, UIpame
MO YJIOTH, IPE3CHTUPAE U TUCKYCHja 3a KIIyYHHOT BOKabynap, 300pOBHU acOLHjaluy,
YUTakhe Ha TIOBP3aHU TEKCTOBU UTH. [Ipo0ieMu NpH YUTamETO, UCTO TakKa, MOXKE Ja Ce
1ojaBaT M KOra YUTATENIOT T'M II0CEAyBa COOABETHHUTE ILIEMH, HO THE HE Ce aKTHBUPAHU.
3aTroa aKTUBHOCTHTE IpEI YUTAKHETO Ha TEKCTOT MMaaT JIBOjHA yJora: CTEKHYBambe Ha
HOBO 3HacHhe W AaKTHBUpame Ha MPETXOJHOTO 3HaeHke. 3a aKTHBHUPamke Ha Beke
IIOCTOEYKOTO IIPETXOJHO 3HACHEe MOXKE Ja Ce KOPHUCTAaT aKTUBHOCTH Kako IITO Ce
CIIOJETyBale Ha NPETXOJHO HCKYCTBO IIOBP3aHO CO TeMaTa, MOCTaBYBame LeNl Ha
YHTAKETO, NPEABUIYBAEkE 3a CONPKMHATA HA TEKCTOT, CIOOOIHM acoUWjallMid Ha
TeMaTa WM Mperiex Ha TekcToT. OBHe akTHBHOCTH, ITOKpPaj Toa LITO My JaBaat el Ha
YUTamkCTO, TUC, UCTO TaKa, ' NOTTUKHYBAAaT U aKTUBHOCTUTE MO YATABLETO KAKO LITO CE
JIUCKyCHja 3a TEKCTOT, MHINYBalkE¢ HA CBOja HUHTEpIpETaldja, MOTBPAYBambe Ha
XUIOTE3UTE WM JIOHECYBaE€ Ha 3aKIIY4OllH, TOBP3yBakhe Ha TEKCTOT CO HPETXOJAHOTO
3Haewe, peopMynupame Ha MOCTOSYKOTO 3HACHE UTH.

3. UIMIUIMKanuu 3a HacCTaBaTa Mo CTPAHCKHU ja3HIIN

Haran (Nutall, 1982, p. 19) ncrakHyBa jieka BO HacTaBara 110 CTPaHCKH ja3HIH
TEKCTOBHTE CE€ KOpPHCTaT 3a IIPE3EHTHUpame M 3a BexOambe Ha OAPEICHU ja3udHU
€JIEMEHTH KaKoO IITO ce BOKaOyIapoT, rpaMaTHYKUTE CTPYKTYpH M CIMYHO, HO TOA HE €
aBTEHTHYHA yIoTpeOa Ha TEKCT 3a unTame. HaaBop ol ydmsHHIATa TEKCTOBUTE HE Ce
YHUTaaT CO Taa el U CUI'YPHO aBTOPHUTE HE TH NHUIIYBaaT 3a Taa 1iej1. 3aToa Taa cyrepupa
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Ha YacOBHTE KOM C€ NOCBETEHH Ha Pa3BHBaIbE¢ HA BEIITHHUTE HA YHUTAHETO, Jla Ce
KOpHUCTaT TEKCTOBM KOM C€ NHIIYBaHM CO aBTEHTHYHA Lel: Ja HH(OpMHUpaar,
3a0aByBaaT WTH. llenTa Ha OBME YacOBM HE € Ha YYCHHLUTE Oa UM CE CTaBaaT
uHbpOpMaIMM BO IJIaBaTa, TYKy Ja ce HayyaT caMH Ja T'M U3BJICKyBaaT THE
WHPOPMALINH, OJHOCHO KOPUCTEJKH TO CBOETO 3HACHE Ja YCBOjaT HOBa mopaka. EmHa
OIITa IIeJ Ha NIPOTrpaMHTE 3a YHTame € Ja Ce OCIoco0aT YYCHULUTE Ja YHTaaT
HETO3HATH aBTEHTUYHHM TEKCTOBH 0€3 IIOMOLI, CO COOJABETHAa Op3MHA, THBKO U CO
IIOBOJTHO pazbupame (ibid., p. 21).

Op ceTo oBa Ipou3NeryBaar JBe IJIaBHU UMILIMKaluK 3a HacraBata (Eskey &
Grabe, 1988, p. 227):

1. Mopa ja ce moceeTH BpeMe Ha BexOame Ha OpP30 U TOYHO UAEHTHPUKYBAHE Ha

JIEKCHYKHUTE U IpaMaTUuKuTe Gopmu;

2. Mopa sma ce NOCBETH BpEME Ha pPa3BUBAE HA CTPATETMH 3a MPABHIIHO

MHTEPIIPETHPahe Ha TEKCTOBUTE.

IIputoa Tpeba na ce mpaBu pas3iuKa NOMery WHTEH3MBHO U EKCTEH3UBHO
YUTaWkEe U IITO MOXKE Ja Ce IIOCTUTHE CO OBHE JABa BHAa Ha unTame. Haranm (Nutall,
1982, p. 23) o0jacHyBa JeKa HMHTCH3UBHOTO YHTamhe € 4YHTame 3a TOYHOCT, a
EKCTEH3UBHOTO YUTAIE € YUTAE 32 TEYHOCT. LlenTa Ha HHTEH3UBHOTO YUTAE € JIa Ce
JI0jIe [0 LIEJIOCHO U JIETaJHO pa30upame Ha TEKCTOT: He CaMo LITO 3HA4U TEKCTOT, TYKY
M KaKoO TOa 3HAYe€H€ € MOCTUTHATO. 3a MHTEH3MBHOTO YWTAamE BAXKHO € M ,,IITO U
,»KaKo“, M TJIaBHaTa e € 00y4YyBambe Ha yYCHHLUTE J1a KOPUCTAT CTPATEIHH 33 YUTAbE.
Meryroa, BpeMETO Ha 4acoT € OrPAaHUYCHO, & KOJIMYECTBOTO Ha YUTAE KOe € MOTPEOHO
3a Ja ce MOCTUTHE TEYHOCT M e()UKACHOCT € MHOIY rojeMo, fa 3aroa € IMoTpeOHa
nporpama 3a €KCTEH3MBHO YHTame Koja Ke o NMPOMOBHpA YHTAmEeTO HAABOP OJ
yumnannara. Eckun n I'pejo (Eskey & Grabe, 1988, p. 228), ucro Taka, noTeHuupaat
JieKa BEIITHHATa Ha YUTAmkE MOXKE Jla CE€ Pa3BUE CaMO IPEKY EKCTEH3MBHO YHTambe.
PaGoTara Ha yac MOXke J1a ro IIOKaXke IaTOT, HO HE MOXKe J1a OHMJIe 3aMeHa 3a YHUTAmETO:
JyreTo y4aT 1ia YuTaaT PeKy YUTambe, a He IPEKy H3BelyBambe BEXXOH.

HacraBuunure Tpeba Ja MMaar Ha yM JeKa YYEHHUIUTE C€ pa3jiMKyBaaT Io
HUBHHOT CTHJI Ha YUTame, CTPATETMUTE KOU I'M KOPUCTAaT W HHUBOTO Ha CBECHOCT 3a
npolecuTe Ha yuTame. JJoOpuTe ynTaresu ce pas3inKyBaaT oJ] NOCIA0UTe YUTATEH 110
TP KapakTePUCTHKH: HHBHHUOT HM300p Ha TEKCTOBM, HUBHATa aHTAXUPAHOCT NPHU
YUTAKETO U KOPHCTEHETO Ha cTpaTeruu 3a gutame (Blachowicz & Olge, 2008, p. 6).
MHory niena Hemaie TaKBO MCKYCTBO KO Ke TM HaTepa Jia I'o 3acakaaT YHTAambeTo, Na
3aT0a € MOTPEOHO Ja Ce OTKPHjaT HUBHUTE HHTEPECH U JIa Ce MOBP3aT O YuTameTo. Ho,
HE ¢ JIOBOJIHO CaMo J1a c€ OTKPHjaT HHTEPECUTE HA YYCHHIMTE, TYKY THe Tpeda U 1a ce
NPOLIMPYBaaT NMPEeKy KOPUCTEHE Ha PA3IMYHU KAHPOBH M Marepujanu Ha yac (ibid., p.
7). Bo ofHOC Ha aHTaXMPaHOCTA NPH YUTAHETO, HEKOW YYEHHIH ce 3a11abouyBaaTr BO
KHHUTaTa W HUIITO JPYro He TW MHTEPECHpa, NPYTU CakaaT Aa CH T'Y 3allULIaT UICUTE Of
TOA IUTO T'O YWTAaT, TPETH pearupaar Ha MPOYUTAHOTO CO LPTEX WIH CO NHUIIYBambe
CTHUXOBH, APYTH cakaaT Ja AUCKyTHpaaT 3a Toa IITO o IpoYuTase UTH. HacTaBHUKOT
Tpeba Ja 3Hae [a TM NPOLECHH Pa3sHUTE CTHIOBH Ha YUCHHUIMTE M Ja TH IOTTHKHYBA 1a
CH M3HAj/IaT HAYWH KOj ¢ HajIpHjaTeH 3a HUB 3a J1a MOJKaT J1a y)KUBAAT BO YUTAFHETO BO
u HaaBop o yuwnuimreTo (ibid., p. 9—-10). JloOpute uyuTaTenu KOPHUCTAT pPa3IHIHHU
CTpaTeruy KoM OJroBapaaT Ha HUBHUTE NMOTPEOH, LIEJU ¥ TEKCTOBUTE 32 YHTamE. 3aT0a
HacTaBHUIUTE Tpeda Ja MOocBeTaT BHUMAaHHWE Ha CTPATETUHUTE 332 YNTAHE KOM MOXKE Ja
ce NpUMEHAT Ha pa3IMYHU TEKCTOBM, KAaKO Ha NpuMep, Oypa Ha UIeH WIH
Npe/IBUAYBabE TIPE]l YHUTAKETO, BU3YyalM3Mpame WIM LPTakbe Mankd U TIpapuyku
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OpraHU3aTOPH BO TEKOT HA YMTAETO, PaBeme OCNCIIKH, MTUITYBakhe THEBHHUIIN BO JIBE
KoJloHu u MHory npyru (ibid., p. 11-13). Ha noBucokute HuMBOa, Ou Tpebano na ce
NOTTUKHYBAaT YYCHHIHMTE MOBEKe Ja pa3MUCIyBaar, a OM MOXKelie a ce KOPUCTAT
AKTHBHOCTH KOW BKIy4yBaaT KPUTHYKH OJITOBOPH Ha MIEHTE BO TEKCTOT, (JopMHUpame
WHTEPIpETaliy 1 JaBamke apryMeHTH 3a HuB WTH. (ibid., p. 14). Xen (Hedge, 2000,
p.192) nucrakayBa neKa cIocOOHOCTA N1a ce YHWTa KPUTHYKU 3aBHCH O]l CBECHOCTAa Ha
YUTATEINTE 32 TOA KAKO AaBTOPUTE MOXKAT Ja MaHHITYJIUPAAaT CO ja3HYHHUTE CIEMEHTH, I1a
3aT0a € O0COOCHO Ba)KHO 33 NOMJIAAMTE 4YUTATENIM Ja ja Pa3BUBAaaT OBaa BELITHHA,
Ou/ejKu THE Ce MOHEUCKYCHHU U MOT0JieMa € BepOjaTHOCTA Jia TH IpHudaraT rieauIiraTa
Ha aBTOPOT OTKOJIKY KPUTHYKH J1a pa3MHCIIAT 32 HUB U J]a UM C€ CIIPOTUBCTaBAT.
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